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Prioritna os - jedna z priorit stratégie v opera¢nom programe, ktora sa sklada zo
skupiny navzajom suvisiacich operacii s konkrétnymi, meratenymi ciel'mi;

Realizacia aktivit Projektu — obdobie, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje
jednotlivé Aktivity Projektu, ktoré zacina Zacatim prac na Projekte, najskor vSak
diiom 28. novembra 2007 a kon¢i Finanénym ukonenim Projektu. V ramci tohto
obdobia sa osobitne sleduje doba od Zacatia prac na projekte do Ukoncenia prac
na Projekte, ktord nesmie byt’ dlhsia ako 36 mesiacov od Zacatia prac na Projekte,
s ohladom na mozné prediZenie tejto doby po splneni podmienok uvedenych
v ¢lanku 8 VZP (d’alej aj ako ,,Doba fyzickej realizacie Projektu); za zZiadnych
okolnosti v8ak Doba fyzickej realizacie Projektu nesmie prekrocit termin
31.12.2015. Doba fyzickej realizacie projektu zodpoveda opravnenému obdobiu;

Schvalena Ziadost® o NFP - Ziadost o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola
schvalena Poskytovatel'om a ktora je uloZzena u Poskytovatela;

Schvilené opravnené vydavky — skuto¢ne vynaloZené, odévodnené a Riadne
preukazané Opravnené vydavky Prijimatela schvélené Poskytovatelom v ramci
predloZenych Ziadosti o platbu;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade
ekonomickej klasifikacie vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR
¢. MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisov na uroven ,,podpoloZka“.
Skupiny opravnenych vydavkov su definované prostrednictvom Ciselnika
vydavkov SF aKF v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilohu
Systému riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 — 2013;

Sprostredkovatel’sky organ pod Riadiacim organom alebo SO/RO ma vyznam
dany v ¢lanku 2 ods. 6 Nariadenia 1083. V podmienkach Slovenskej republiky su
Sprostredkovatel'skymi organmi pre Operaény program Konkurencieschopnost’
a hospodarsky rast jednotlivé implementacné agentiry urené Ministerstvom
hospodéarstva SR ako Riadiacim organom, ktoré vykonédvajui ulohy v mene
Riadiaceho organu ako vykonévatelia pomoci poskytovanej prostrednictvom SF.
Rozsah a definovanie uloh Sprostredkovatel'ského orgéanu pod Riadiacim organom
je v kompetencii Riadiaceho organu a tvori sticast splnomocnenia o delegovani
pravomoci, priCom sprostredkovatel'sky orgdn kond v mene a na zodpovednost’
riadiaceho organu. Pre Opatrenie 2.2 - Budovanie a modernizacia verejného
osvetlenia pre mesta a obce a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky OP
KaHR je Sprostredkovatel'skym organom Slovenskd inovaénd a energetickd
agentura (d’alej len ,,SIEA®);

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 alebo Systém riadenia je dokument vydany CKO, ktorého
ucelom je definovat’ Standardné procesy a postupy riadenia Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu, ktoré su zavidzné pre vSetky zucastnené subjekty; pre ucely
Zmluvy o poskytnuti NFP je zavidzna vZdy aktualna Zverejnend verzia uvedeného
dokumentu na webovom sidle CKO;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 alebo Systém finanéného riadenia je
dokument vydany Certifikaénym organom. Je to komplex na seba nadvézujucich
a vzajomne prepojenych podsystémov a Cinnosti, prostrednictvom ktorych sa
zabezpe€uje ulinné finanéné planovanie, rozpoctovanie, pouzivanie, uctovanie,
vykaznictvo, platba Prijimatel'om, sledovanie finanénych tokov, kontrola a audit
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pri realizécii pomoci zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu; pre ucely
Zmluvy o poskytnuti NFP je zédvdazné vzdy aktudlna Zverejnena verzia uvedeného
dokumentu na webovom sidle Certifika¢ného organu;

Strukturilne fondy alebo aj §F - nastroje 3trukturélnej politiky EU vyuZivané na
dosiahnutie ciel'ov politiky EU. K $trukturdlnym fondom patria Eurépsky fond
regionéalneho rozvoja a Eurdpsky socialny fond;

Ukoncenie prac na Projekte (t.j. fyzické ukoncenie Projektu, ktoré je v Systéme
riadenia oznaCené aj ako ,,ukoncenie realizécie aktivit projektu”) nastane diiom,
kedy sa fyzicky zrealizovali vSetky Aktivity Projektu (hlavné aj podporné aktivity
Projektu) a zaroven Prijimatel’ uhradil vSetky (opravnené i neopravnené) vydavky
vSetkym Dodavatelom Prijimatela atieto su premietnut¢é do ucCtovnictva
Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, pri¢om tento defi musi Prijimatel’ uviest’
v Zavere¢nej monitorovacej sprave;

Véas — konanie v sulade s ¢asom plnenia ur¢enom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v pravnych predpisoch SR a EU a v Prirucke pre Ziadatel'a, v prislusnej Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP, v prisluSnej schéme pomoci de minimis/schéme
Statnej pomoci, resp. podmienkach poskytnutia pomoci pre verejny sektor,
Systéme finan¢ného riadenia a v Systéme riadenia;

Verejné obstaravanie alebo VO - postupy obstardvania tovarov, sluzieb
a stavebnych prac v zmysle zédkona ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani v zneni
neskorsich predpisov v suvislosti s vyberom Dodavatel'a Projektu;

Vladny audit - nezavisld, objektivna, overovacia, hodnotiaca a uist'ovacia
¢innost’, ktord je zamerana najma na:
(i) overenie ufinného fungovania systému riadenia a kontroly opera¢ného
programu, ktoré sa vykonava najmé ako systémovy audit,
(i) overenie deklarovanych vydavkov Eurdpskej komisii na vhodnej vzorke
operacii, ktoré sa vykondva ako audit operacii;

Vyberova komisia — je kolektivnym organom zriadenym Riadiacim orgédnom pre
ucely vyberu a schvalovania ziadosti o NFP. Z hladiska svojho pravneho
postavenia je poradnym organom ministra v zmysle ust. §5 ods. 4 v spojeni s §4
ods. 1 a §35 ods. 6 zak. ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii
ustrednej $tatnej spravy v platnom zneni a v zmysle §14 ods. 3 zék. ¢. 528/2008 Z.
z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spolo¢enstva v zneni
neskorSich predpisov;

Vynos - vznika na zéklade urocenia poskytnutého NFP;

Vyraznia zmena podmienok pre projekty generujice prijem — predstavuje
zmenu, v Udajoch zadavanych do Finan¢nej analyzy, ktora spdsobi zmenu
(pokles) Miery finan¢nej medzery o 5% a viac oproti planovanej hodnote Miery
finan¢nej medzery;

Vyzva na predkladanie Ziadosti alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky
a odborny podklad zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorého Prijimatel
vypracoval a predlozil Ziadost o NFP Poskytovatelovi, uréujiicou vyzvou pre
Zmluvné strany je vyzva uvedend v bode (G) preambuly, t.j. Vyzva, kéd KaHR —
22 VS - 1001;
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Vseobecné zmluvné podmienky alebo VZP tvoria neoddelitel'nu sucast’ tejto
zmluvy;

Zacatie priac na Projekte nastane diiom zacCatia realizacie prvej Aktivity
Projektu, ktorou je:

(i) zacatie stavebnych prac na Projekte, alebo

(ii) zavdzna povinnost’ objednat’ zariadenie v ramci Projektu, ktorou sa rozumie
vystavenie pisomnej objednavky v zmysle uzavretej zmluvy s dodavatelom
Prijimatel'a a v pripade, ¢ zmluva s doddvatelom Prijimatel'a vystavenie
objednéavky nepredpokladd, diiom nadobudnutia uU€innosti prvej takejto
zmluvy s dodavatel'om Prijimatel’a,

podrla toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pism. (i) az (ii) nastane ako prva.

Deni Zacatia prac na Projekte Prijimatel uvedie v hldseni o zacati realizacie
Projektu, ktoré je Prijimatel’ povinny zaslat” Poskytovatel'ovi do 7 dni od zacatia
realizacie Projektu. V pripade zacatia prac na Projekte pred nadobudnutim
G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimatel’ povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi
hlasenie o zacati realizacie Projektu do 7 dni odo dina nadobudnutia Géinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP. Vykonanie akéhokol'vek tkonu vztahujuceho sa
k realizacii Verejného obstaravania nie je realizaciou Aktivity Projektu, a preto vo
vztahu k Zacatiu prac na Projekte nevyvoléva pravne dosledky;

Zikon o rozpoétovych pravidlaich znamena zdkon ¢&. 523/2004 Z. z.
o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorsich predpisov;

Zikon o finan¢nej kontrole a vniitornom audite znamené zakon ¢. 502/2001 Z.
z. o finan¢nej kontrole a vnitornom audite a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon o spravach finan¢nej kontroly znamend zékon ¢&. 440/2000 Z. z.
o spravach finan¢nej kontroly v zneni neskorsich predpisov;

Zmena podmienok pre projekty generujiice prijmy - na ucely tejto Zmluvy sa
pod pojmom zmena podmienok pre projekty generujuce pn}em rozumie zmena,
ktora nastéva v pripade: e

a) ak urcité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri V}’Ipoéte finan¢nej medzery
pri predloZeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pocas
monitorovania ¢istych prijmov na zéklade monitorovacich sprav alebo

b) dochédza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o poskytnuti NFP znamena tuto zmluvu ajej Prilohy, v zneni ich
neskorsich zmien a doplneni; pre Uplnost’ sa uvadza, ze pokial’ sa v texte uvadza
»zmluva“ s malym zaciatoénym pismenom ,,z, mysli sa tym tato zmluva bez jej
Priloh;

Zverejnenie vo vztahu kakémukol'vek pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podla Zmluvy o poskytnuti NFP, je vykonané, ak je
uskuto€nené na webovom sidle prislusného orgénu zapojeného do riadenia,
vratane finanéného riadenia $trukturdlnych fondov na programové obdobie 2007-
2013 alebo akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moZnost sa
s takymto pravnym dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaji alebo moézu
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vyplyvat’ prava a povinnosti, oboznamit’ a zosuladit’ s jeho obsahom svoje ¢innosti
a postavenie. Poskytovatel’ nie je v Ziadnom pripade povinny Prijimatel’a na takéto
pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozorniovat. Povinnosti Poskytovatel'a
vyplyvajuce pre neho z Nariadenia 1080, Nariadenia 1083 a z Implementaéného
Nariadenia tykajuce sa informovania a publicity tymto zostavaju nedotknuté.
Pojem Zverejnenie sa vzhl'adom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti NFP
pouzivat’ vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia,
priCom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam,;

Ziadost o platbu - doklad, ktory pozostava z formuléru Ziadosti a povinnych
priloh, na zaklade ktorého sa Prijimatelovi uhrddzané prostriedky SF
a spolufinancovania zo $tatneho rozpoc¢tu SR v prislusnom pomere.

1.2. S vynimkou ¢lanku 1.1 a kde kontext vyzaduje inak:

a) pojmy uvedené svelkym zaliatoénym pismenom a pojmy definované
v Nariadeni 1083 a v Implementa¢nom nariadeni majui taky isty vyznam,
ked’ su pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii
ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

b) pojmy uvedené s velkym zaliatoénym pismenom a pojmy definované
v Preambule maju ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP.

¢) slova uvedené:
1) iba v jednotnom ¢&isle zahfiaji aj mnoZné ¢islo a naopak;
(ii) v jednom rode zahffiaju aj iny rod;
(iii)  iba ako osoby zahriia firmy a spolo¢nosti a naopak;

d) akékol'vek ustanovenie primarnej alebo odvodenej legislativy sa povazuje
za to, ze odkazuje aj na akukol'vek jej zmenu;

e) nadpisy sluzia len pre via¢siu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP
a nemaju vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP a
f) vzhladom na zmeny zak. ¢. 528/2008 Z. z. v zneni neskorSich predpisov

uéinnych od 1.4.2010 sa vyraz ,,overovanie” v akomkol'vek tvare nahradza
vyrazom ,.kontrola“ v prislu§nom tvare.

1.3 Vnadviznosti na ust. § 273 Obchodného zikonnika sGlastou zmluvy su

Vseobecné zmluvné podmienky, v ktorych sa bliz§ie upravuju prava, povinnosti
a postavenie stran, rozne procesy pri poskytovani pomoci, monitorovanie
a kontrola pri jej Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii a d’alSie
otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami moéZu vzniknut' pri poskytovani
aferpani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akékol'vek povinnost
vyplyvajuca pre ktorukol'vek Zmluvni stranu zo VSeobecnych zmluvnych
podmienok je rovnako zavizna, ako keby bola obsiahnutd priamo v tejto zmluve.
Na zéklade uvedeného sa preto tdto zmluva vratane vSetkych jej priloh dalej
oznacuje aj ako ,,Zmluva o poskytnuti NFP“. V pripade rozdielnej upravy v tejto
zmluve avo VsSeobecnych zmluvnych podmienkach, ma prednost uprava
obsiahnuta v tejto zmluve.

1.4 Prilohy tvoria neoddelitel'nu stcast’ tejto zmluvy a st podl'a toho aj u¢inné;
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PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je uprava zmluvnych podmienok, prav
a povinnosti medzi Poskytovate['om a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatel'a Prijimatelovi na Realizéciu aktivit projektu, ktory je predmetom
Schvélenej ziadosti o NFP:

Nézov projektu: Rekonstrukcia verejného osvetlenia v meste
Snina

Kéd Projektu v ITMS: 25120220136

Miesto realizécie projektu: Snina

Vyzva - kéd Vyzvy: KaHR —-22VS - 1001

(d’alej aj ,,Projekt™).

Uelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvéleného Projektu
Prijimatel’a, a to poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operaény program: Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast
Spolufinancovany fondom: Eurépsky fond regionédlneho rozvoja

Prioritna os 2: Energetika

Opatrenie 2.2: Budovanie a modernizacia verejného osvetlenia

pre mestd aobce aposkytovanie poradenstva
v oblasti energetiky

Ucel Projektu: splnenie ukazovatelov realizdcie Projektu
definovanych v Prilohe ¢ 2 - Zmluvy
o poskytnuti NFP

Systém poskytovania platieb: predfinancovanie a refundacia

Poskytovatel’ sa zavdzuje, Ze na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP
Prijimatel’'ovi za u€elom uvedenym v ods. 2.2 tohto ¢lanku na Realizéciu aktivit
Projektu, a to spdsobom a v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, so
vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. vratane
Pravnych dokumentov a s platnymi a G¢innymi vSeobecne zévidznymi Pravnymi
predpismi SR a EU.

Prijimatel’ sa zavézuje prijat’ poskytnuty NFP a pouzit’ ho v stlade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve o poskytnuti NFP tak, aby bol dosiahnuty ucel a ciele
Projektu a Aktivity Projektu realizovat Riadne a V¢as, avSak najneskor do
uplynutia Doby fyzickej realizacie Projektu.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU
a §tatneho rozpoctu SR.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatel'ovi vyplyvaju z tejto
zmluvy akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit’ vo¢i Poskytovatel'ovi, bude
ich plnit voc¢i prislusnému SO/RO uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri
vymedzeni zmluvnych stran, ibaze z pisomného ozndmenia Riadiaceho organu
Prijimatel’'ovi bude vyplyvat’ ina inStrukcia.
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VYDAVKY PROJEKTU A NFP

Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

a)

b)

d)

maximalna vySka celkovych investiénych vydavkov na realizaciu Aktivit
Projektu predstavuje 280 958,23 EUR (slovom Dvestoosemdesiattisic
devit'stopatdesiatosem 23/100 eur),

celkové opravnené vydévky na realizaciu Aktivit Projektu predstavuji sumu
246 335,40 EUR  (slovom: Dvestostyridsat’Sesttisictristotridsat’ pat’
40/100 eur),

Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi nenavratny finan¢ny prispevok
maximélne do vysky 234 018,63 EUR (slovom:
Dvestotridsat’$tyritisicosemnastt 63/100 eur), ¢o predstavuje 95 %
z celkovych opravnenych vydavkov na realizdciu Aktivit Projektu
uvedenych v ods. 3.1. pism. b) tohto ¢lanku zmluvy vzhl'adom na intenzitu
pomoci schvalenu pre Opatrenie 2.2 OP KaHR.

Prijimatel’ prehlasuje, Ze ma zabezpeCené zdroje financovania Projektu vo
vyske 5 % (slovom: pét’ percent) z celkovych opravnenych vydavkov na
realizaciu Aktivit Projektu uvedenych v ods. 3.1. pism. b) tohto ¢lanku
zmluvy vzhl'adom na intenzitu pomoci schvélent pre Opatrenie 2.2 OP
KaHR a zaroven, Ze ma zabezpelené d’alSie zdroje financovania Projektu na
uhradu vsetkych neopravnenych vydavkov Projektu vratane vydavkov
neopravnenych na financovanie zo zdrojov EU a §tatneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie v désledku vypoétu Finan¢nej medzery vo vySke
34 622,83 EUR (slovom: Tridsat’$tyritisicSest’stodvadsatdva 83/100 eur).

3.2 Celkova vyska nenavratného finan¢ného prispevku uvedena v ods. 3.1. pism. ¢)
tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt’ prekrogend, s vynimkou prekro¢enia najviac do
vysky 1 EUR (slovom: jedno euro), ato len z technickych dévodov na strane
Poskytovatel'a. Prijimatel’ zarovefi berie na vedomie, Ze skutoénd vySka
nenavratného finanéného prispevku na uhradu ¢asti opravnenych vydavkov, ktora
bude skuto¢ne uhradena Prijimatelovi zavisi od vysledkov Prijimatelom
vykonaného Verejného obstaravania azneho vyplyvajucej upravy rozpoCtu
Projektu ako aj od splnenia ostatnych podmienck uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP.

23

Poskytovatel' poskytuje NFP Prijimatelovi vyluéne v suvislosti s Realizaciou
aktivit Projektu za splnenia podmienok stanovenych:

Zmluvou o poskytnuti NFP,

v8eobecne zavdznymi pravnymi predpismi SR,

priamo vykonatelnymi Pravnymi predpismi EU,

Systémom riadenia a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi
vydanymi na ich zaklade, ak boli Zverejnené,

schvalenym OP KaHR, programovym manualom (€asti D a E Preambuly),
prisluSnou publikovanou Vyzvou na predkladanie Ziadosti v radmci
Opatrenia 2.2 Budovanie a modernizacia verejného osvetlenia pre mesta

a obce a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky OP KaHR vratane =

jej sucasti, najm4, ale nielen Priruckou pre Ziadatel'a, ak boli Zverejnené,
Pravnymi dokumentmi, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju alebo mo6zu
vyplyvat prava a povinnosti alebo ich zmena, ak boli Zverejnené.
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